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MEMORIA VALORADA PER A LA REPARACIO DE LES FUSTERIES DE LA
CASA BAUMANN A TERRASSA

Situacio: Casa Baumann, Avinguda Jacquard, 1, 08222
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1.1. OBJECTE DE LA MEMORIA

El present projecte contempla dues fases diferents d’actuacioé a la Casa Baumann: actuar sobre les
fusteries i actuar sobre els porticons, que han de ser substituits i reparats (segons documentacio
grafica).

1.2. DADES DE L’OBRA

- Promotor:
Ajuntament de Terrassa Representant
NIF: P0827900B Mercée Peralvo i Ferrer
Raval de Montserrat, 14 Directora del servei de Patrimoni i Manteniment

08221 Terrassa, Barcelona

- Emplagament

CASA COLL | BACARDI (CASA BAUMANN)
Avinguda Jacquard, 1
08222 Terrassa, Barcelona

1.3. AGENTS DE LA MEMORIA
- Redactors

Maria del Mar Gémez Duro
Arquitecta técnica municipal
Servei de Patrimoni i Manteniment

Sara Rebolleda i Mir
Arquitecta municipal
Servei de Patrimoni i Manteniment

1.4. ANTECEDENTS

Aquesta casa senyorial, que tenia un bonic jardi, esta situada a la vora del torrent de Vallparadis, dalt
del marge esquerre i tocant el pont del Passeig, que configura tipicament l'inici de I'avinguda de
Jacquard. A part de la familia Masdeu, que van reformar I'edifici I'any 1926, un altre propietari va ser
en Baumann, industrial que li va deixar el nom pel qual avui es coneix la casa. S'havia proposat, de
manera no oficial, que es canviés aquest nom pel de "Casa Coll i Bacardi", el nom del seu arquitecte.

La casa va ser habitada pel seu creador, I'arquitecte Coll i Bacardi, perd va morir al 1917. Ernest
Baumann, representant de llanes vingut de Suissa, utilitza la casa com a habitatge propi i per a
despatxos fins que abandona el negoci i la casa al 1960. Continua aquell negoci de llanes en Josep
Colomer i Montmany. Pero finalment queda abandonada fins que I'adquiri I'Ajuntament de Terrassa
per a fer-hi instal-lacions museistiques. A la década del 1990, i després de ser convenientment
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restaurada, va comengar a ser utilitzada com a seu del Servei de Joventut i Lleure Infantil de
I'Ajuntament de Terrassa.

1.5. DESCRIPCIO DE L'EDIFICACIO, AMBIT i PROCES D’ACTUACIO.

Es un habitatge unifamiliar aillat i de notables dimensions, situat sobre el parc de Vallparadis i
envoltat de jardins. Es de planta rectangular i esta constituit per diversos cossos. El cos posterior
possiblement és resultat de I'ampliacié del 1926 feta per la familia Masdeu, que la va convertir en
casa propia. Els cossos sén de diferent algada i forma i donen com a resultat un joc de volums
interessant.

Les facanes soén arrebossades i esgrafiades, amb influéncia de la Secessié de Viena, molt planes i
amb una successio d'obertures verticals estretes que van creant un ritme perfecte entre els buits i el
mur. Presenta teulades inclinades de teules vidriades, excepte al cos més alt, que pren la forma de
torre quadrangular rematada per una terrassa. Cal destacar les teules de ceramica de color negre i
groc caramel, de disseny especial, aixi com la tortugada. També és interessant la tanca del jardi, amb
uns pilars decorats amb trencadis policromat i units amb barana de forja.

L’ambit d’actuacio es limita, basicament, a les actuacions puntuals que s’han de dur a terme per tal de
reparar els porticons existents aixi com algunes de les fusteries interiors.

El procés d’actuacio tindra dues fases clarament diferenciades:

- 1a Fase: el desmuntatge i retirada dels porticons existents, per a trasllat a taller i posterior
reparacio. Aquesta reparacié consistira en el polit de la pintura existent i el repintat del mateix
amb pintura esmalt del mateix color a I'existent. Aixi com les reparacions puntuals de les
gelosies alla on faci falta.

- 2a Fase: es planteja el problema logistic de no poder retirar les fusteries i deixar un buit obert.
Per tant es plantejara la possibilitat d’actuar “in situ” en aquests elements. En els quals
s’haura de polir la pintura existent, reparar aquells elements que ho demandin i repintar amb
pintura esmalt del mateix color a I'existent. Com a mesura preventiva extra, i veient que un
dels problemes que ha causat els desperfectes es la poca pendent que se li va donar als
escopidors de fusta en el moment de fabricacid, s’adaptara un canal de sortida d’aigua
foradat en el propi escopidor. Aquesta intervencié es realitzara només en aquelles fusteries
que es trobin en més mal estat, segons amidament.

1.6. NORMATIVA.

- Urbanisticament, la memodria valorada s’ha resolt seguin els parametres urbanistics descrits a
les Normes Urbanistiques del Pla d’'Ordenacié Urbanistica Municipal (POUM). L’edificacio
forma part del Sol Urba amb la Clau E.9 Sistema d’equipaments comunitaris. Administratius.

- Referéncia cadastral 8321703DG1082B0001RQ

- Real Decreto 486/1997, de 14 de abril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo.

- Respecte l'edificacio existent, no és objecte d’intervencié i tampoc es modifica cap parametre
urbanistic, tan sols s’actua sobre les fusteries exteriors de les faganes.

- La normativa citada al projecte s'entendra que és la que vigeix actualment i que, si hi ha hagut
canvis legislatius, s'entendra substituida per la regulacié posterior vigent.
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1.7.  TERMINI D’EXECUCIO

El termini d’execucié de les obres ha de ser d’'un maxim de 3 mesos, els treballs s’iniciaran en un
maxim de 10 dies a partir de la signatura del contracte. En cap cas els treballs a realitzar afectaran el
normal funcionament de I'edifici.

Els treballs que puguin afectar el normal funcionament de I'edifici es realitzaran amb coordinacié amb
la DF i propietat, no suposant cap cost addicional si s’han de fer en horari nocturn o festiu. A titol
d’exemple els treballs que poden interferir el normal funcionament de les activitats poden ser:

- Entrada de material.
- Retirada de les fusteries.
- Altres feines, a consideracio de la DF que sorgeixin.

Durant el desenvolupament dels treballs hi haura d’haver plena predisposicié i coordinacié amb els
treballs previstos i la propietat. El contractista haura de disposar de plena predisposicié per la
coordinacié dels treballs amb el normal funcionament de I'edifici. Tots els treballs es realitzaran
segons el criteri i indicacions de la Direccié Facultativa i la Propietat.

El termini de garantia es fixa en un any (o el legalment previst) a partir del moment en que la Direcci6
Facultativa lliuri el certificat final de recepcid.

Si durant el periode de garantia es produeixen averies o defectes de funcionament o constructius
aquests hauran de ser solucionats gratuitament per 'empresa constructora, excepte que es demostri
que aquests no han estat creats pels treballs realitzats durant el transcurs de I'obra.

1.8. BENS | SERVEIS AFECTATS

A causa del tipus d’obra, no es preveu l'afectacié a cap xarxa de serveis publics de distribucié o
subministrament. Abans de l'inici d’'obra s’haura de verificar que les obres no afectaran cap servei.
Durant les obres no es podran interrompre els serveis basics pel correcte funcionament de la resta de
I'edifici i no es podra afectar els treballs dels usuaris.

1.9. PROPOSTA DE CLASSIFICACIO DEL CONTRACTISTA

Considerant el tipus d’obra a executar, el seu import i el termini d’execucio, i d’'acord amb la Disposi-
ci6 addicional sisena del Real Decreto-Ley 9/2008 de 28 de novembre, que estableix que no sera exi-
gible la classificacio en els contractes d’obres de valor inferior a 350.000 euros, no es proposa la clas-
sificacié del contractista.

1.10. MARQUES | CASES COMERCIALS

Segons la llei LCSP els poders adjudicadors tractaran als operadors econdmics amb igualtat i sense
discriminacions, i actuaran de manera transparent i proporcionada, per exigéncia de l'article 18.1 de la
Directiva 2014/24/UE del Parlament Europeu i del Consell, de 26 de febrer de 2014, sobre contracta-
Cio publica.

En conseqliéncia s’avisa i notifica de que qualsevol casa comercial, marca o prescripcié técnica
present en la memoria podra ser canviada i/o substituida per a qualsevol de similar o equivalent que
compleixi els mateixos requisits técnics. A peticié de la Direccié de I'obra s’entregaran tots els
certificats, homologacions i documents necessaris per tal de documentar i acreditar el material
presentat.
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1.11.  MANIFESTACIO DE RESIDUS D'OBRA

En aquesta obra es produiran residus principalment per la retirada de les finestres i els porticons que
es duguin a taller, aixi com les fusteries que es descartin per impossibilitat de poder-les reparar. El re-
sidu sera minim ja que inicialment esta previst que les fusteries un cop reparades es tornin a muntar
per tant, siguin reutilitzades.

A banda d’aixd, esta previst que es produeixin residus d’embalatges dels materials utilitzats que, en
cap cas, tindran connotacions de perillositat.

D’acord amb el Decret de la Generalitat, 89/2010, de 29 de juny, pel qual s’aprova el Programa de
gestid de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), que té per objecte la regulacio de la
produccio i gestié dels residus de la construccio i de demolicio, tot desenvolupament de la normativa
basica estatal continguda en el Reial Decret 105/2008, d’1 de febrer, per qual es regula la produccio i
la gestio dels residus de la construccié i demolicid, hauria de formar part d’aquest projecte I' ESTUDI
DE GESTIO DE RESIDUS.

La Disposicié Addicional tercera de I'esmentat decret de la Generalitat estableix:

(Textualment)“Les obligacions que s’estableixen als articles 11,12,14 i 15 no sén aplicables a les
persones productores o posseidores de residus de construccié i demolici6 en obres menors de
construccié o reparacié domiciliaria, que estan subjectes als requisits que estableixen les entitats
locals en les seves respectives ordenances municipals.

La Disposicié Addicional cinquena de I'esmentat decret de la Generalitat estableix:

(Textualment)’Els projectes d’obres publiques no subjectes a llicéncia d’obres es regeixen per la seva
normativa especifica i han de concretar, en tot cas, el sistema de gestié de les terres i materials
sobrants, d’acord amb els objectius fixats per aquest Decret.”

Amb tot aix0, no sera necessari la realitzacié de ' ESTUDI DE GESTIO DE RESIDUS.

No obstant aixd, el constructor en el moment de la realitzacié de les obres, haura de aportar un Certifi-
cat del Gestor de Residus en relacié als residus que es generin en el transcurs de les obres.

1.12. DESPESES A CARREC DEL CONTRACTISTA

Les despeses del Control de qualitat fins al 1% del Pressupost d’Execucié Material de I'obra realment
executada, el cartell de les obres segons disseny municipal i altres despeses necessaries per a
complimentar la Normativa sobre Seguretat i Higiene en el Treball que no siguin explicitament
contemplades en el Pla de Seguretat i Higiene (inclosa la seva elaboraci6), correran a carrec del
Contractista, seguint els criteris del coordinador de seguretat i salut en fase d’obra.

1.13. REDACCIO DEL DOCUMENT

El present document ha estat redactat des de I'Area de Serveis Generals i Govern Obert de
'Ajuntament de Terrassa, per Maria del Mar Gémez Duro, arquitecta técnica municipal i Sara
Rebolleda, arquitecta municipal.
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1.14. RESUM DEL PRESSUPOST

El pressupost d’execucié material de I'obra projectada (PEM) és de 75.858,75 € (SETANTA-CINC
MIL VUIT-CENTS CINQUANTA-VUIT EUROS AMB SETANTA-CINC CENTIMS)

El pressupost d’execucié per contracte de l'obra projectada amb despeses generals, benefici
industrial i IVA inclos, és de 109.229,01€ (CENT NOU MIL DOS-CENTS VINT-I-NOU EUROS AMB

UN CENTIMS)

Terrassa, Gener de 2024

Maria del Mar Gémez Duro Sara Rebolleda Mir
Arquitecta técnica municipal Arquitecta municipal
Servei de Patrimoni i Manteniment Servei de Patrimoni i Manteniment
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1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

OBRES DE REPARACIO DE LES FUSTERIES DE LA CASA BAUMANN

NOTA: A totes les partides que formen aquests amidaments i pressupost estan incloses les
despeses dels mitjans auxiliars necessaris per realitzar les tasques, despeses dels mitjans de
ma d'obra i els costos indirectes. Les partides es pressuposten totalment acabades, incloent les
ajudes de paleteria a industrials aixi com els treballs necessaris per executar-les, com sén la
realitzacié de plantilles en obra, realitzacié de diferents mostres per la seva aprovacié per la DF,

etc. Les mides son aproximades, s'han de prendre les reals a obra.
Ut. Partida Amidament

Reparacio de fusteria de buit de persiana mallorquina
de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per polir i repintar.
u Recollocacio. 11

- Fagana Sud
- Facana Oest
- Fagana Nord
- Facana Est

N O Bh~O

Reparacio de fusteria de buit de persiana mallorquina
de 2 fulls.

Comprovar que les politges funcionen correctament.
Desmuntatge.

Transport a taller per polir i repintar.

Recol-locacio.

- Fagana Sud
- Facana Oest
- Fagana Nord
- Facana Est

o OO~

Reparacio de fusteria de buit de persiana mallorquina
de 6 fulls.

Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per polir i repintar.

Recol-locacio.

- Fagana Sud
- Facana Oest
- Facana Nord
- Fagana Est

QO NDN

Reparacio de fusteria de buit de persiana mallorquina
de 4 fulls.

Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per polir i repintar.

Recol-locacio.

- Fagana Sud
- Facana Oest
- Facana Nord
- Fagana Est

- O N O,

Reparacio de fusteria de finestra d’un full.

Reposicié de massilla i llistons de vidre.

Polir finestres per la part exterior.

Obrir canal de desguas a I'escopidor i ranures laterals.
Repintat de fusteria

Pagina 1 de 2

Preu

1.256,30

2.173,95

2.654,62

1.922,69

535,29

Import €

13.819,30

13.043,70

10.618,48

24.994,97

8.029,35



1.6

- Fagana Sud
- Facana Oest
- Facana Nord
- Fagana Est

DO b~ O

Reparacio de fusteria de finestra de dos fulls.

Reposicié de massilla i llistons de vidre.

Polir finestres per la part exterior.

Obrir canal de desguas a I'escopidor i ranures laterals.
u Repintat de fusteria 5 1.070,59

- Fagana Sud

- Facana Oest

- Facana Nord

- Facana Est

o O o1 O

Totes les partides tenen inclosa part proporcional del Control de Qualitat i les mesures de
Seguretat i Salut a adoptar.

Pagina 2 de 2
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CONDICIONS QUE AFECTEN A LA VALORACIO DELS PREUS QUE CONFORMEN EL
PRESSUPOST.

Es necessari per a la presentacié d'ofertes, explicar el métode d’execucié empleat, planificacié de
I'execucié per el bon funcionament del servei existent.

En evitacio al detriment de la seguretat i salut de I'obra, qualsevol possible baixa que es realitzi en
'adjudicacio de les obres, no podra afectar el pressupost de seguretat i salut.

En evitacié al detriment del control de qualitat de I'obra, qualsevol possible baixa que es realitzi en
I'adjudicacio de les obres, no podra afectar el pressupost de control de qualitat.

Les despeses del Control de Qualitat fins al 1,00 % del Pressupost d’Execucié Material de I'obra
realment executada, el cartell de les obres segons disseny municipal aniran a carrec del
Contractista.

* Import previst d’execucié material de Control de Qualitat: 729,41 €
Les despeses necessaries per el compliment de la Normativa sobre Seguretat i Salut en el Treball
que estiguin, o no contemplades en I'Estudi de Seguretat i Salut de qualitat fins al 3,00% del

Pressupost d’Execucié Material de I'obra realment executada, aniran a carrec del Contractista.

* Import previst d’execucié material de Seguretat i Salut: 2.188,23 €

2. RESUM DE PRESSUPOST
SUBSTITUCIO | REPARACIO D’ELEMENTS CASA BAUMANN PEM 75.858,75 €
13,00% Despeses Generals 9.861,64 €
6,00% Benefici Industrial 4.551,53 €
PEC (PEM + DG + BI) 90.271,91 €
21% IVA 18.957,10 €
PEC + IVA 109.229,01 €
Terrassa, Gener de 2024
Maria del Mar Gémez Duro Sara Rebolleda Mir
Arquitecta técnica municipal Arquitecta municipal

Servei de Patrimoni i Manteniment Servei de Patrimoni i Manteniment
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CASA BAUMANN

Facana Oest

1

Facgana Es
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ACTUACIONS:

REPARACIO DE PERSIANA [ﬁ
@ mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

11 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA L
@ mallorquina de 2 fulls. [ ]

Comprovar que les politges —

funcionen correctament.

Desmuntatge.

Transport a taller per pulir i repintar.

Recol locacié.

6 UNITATS e

REPARACIO DE PERSIANA —
@ mallorquina de 6 fulls. [ J
Desmuntatge de persianes. T
Transport a taller per pulir i repintar.

Recol locacié.

4 UNITATS

0 b bogd pog b

REPARACIO DEPERSIANA [\ - — T e e ararars T oo i
mallorquina de 4 fulls. | | | PR P H:m:.—{ L:.-hZJ
Desmuntatge de persianes. o .

Transport a taller per pulirirepintar. 7} t ] t r 1 t
Recollocacio.

13 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

@ de finestra d'un full.
Reposicidé de massilla i llistons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguds a I'escopidor i
ranures laterals.

Repintat de fusteria. TALLER 3 TALLER 2 TALLER 1
15 UNITATS
REPARACIO DE FUSTERIA AN AN \\

de finestra de dos.
Reposicié de massilla i listons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.

] ] I
e e M |

Obrir canal de desguads a I'escopidor i - l
ranures laterals.
Repintat de fusteria s s

SALA LAB

]
]
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ACTUACIONS:

REPARACIO DE PERSIANA [ﬁ
@ mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

11 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA L
@ mallorquina de 2 fulls. [ ]

Comprovar que les politges _

funcionen correctament.

Desmuntatge.

Transport a taller per pulir i repintar.

Recol locacié.

6 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA —
mallorquina de 6 fulls. [ ]
Desmuntatge de persianes. ]

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

4 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 4 fulls.
Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

0.30

13 UNITATS

|
\
4

REPARACIO DE FUSTERIA
de finestra d'un full.

Reposicié de massilla i listons de vidre. > MAGATZEM L JTJ gL

N —_ = —_— =
Pulir finestres per la part exterior. et —
Obrir canal de desguds a I'escopidor i - i_
ranures |aterals. L PUNT D'INFORMACIO JUVENIL | VIATGETECA
Repintat de fusteria. !
< /’ [ — L
15 UNITATS 3 — % - S
| :’D JOVE ©
|- 4 H
REPARACIO DE FUSTERIA o s 1
de finestra de dos. Sk ] / & % T =
Reposicié de massilla i listons de vidre. / l | | ‘ 6 & [
Pulir finestres per la part exterior. [ — T i [
Obrir canal de desguds a I'escopidor i == gecercid 2.93 H 0l15 11.14 I 0.15 4.54 -
ranures laterals. Lt S J ;é
Repintat de fusteria I % \ PAS / r
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ACTUACIONS:

mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA [ﬁ \ \

11 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA L
@ mallorquina de 2 fulls. [ ]

Comprovar que les politges —

funcionen correctament.

Desmuntatge.

Transport a taller per pulir i repintar.

Recol locacié. N

6 UNITATS Ll

REPARACIO DE PERSIANA —
mallorquina de 6 fulls. [ J
Desmuntatge de persianes. ]

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

4 UNITATS

Sl LB 00 O
REPARACIO DE PERSIANA [ \ \ / \
mallorquina de 4 fulls.

Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

13 UNITATS

3.99 0.15 3 Wﬂ

4.84

REPARACIO DE FUSTERIA

@ de finestra d'un full.
Reposicidé de massilla i llistons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.

Obrir canal de desguds a I'escopidor i :)D 2 @ @ ADMINISTRACIO
ranures laterals. < | % ” T ADMINISTRACIO

Repintat de fusteria.
ﬂ[ L _J AREAS || jn -

15 UNITATS ’ % jD
DESPATX _

I v &%]ﬂ

DESPATX

5.22

D

REPARACIO DE FUSTERIA

de finestra de dos. @ PROJECTES EXTERNS - S
Reposicié de massilla i listons de vidre. l | | ‘ \\
Pulir finestres per la part exterior. 4 —

Obrir canal de desguads a I'escopidor i
ranures laterals.
Repintat de fusteria

5 UNITATS
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ACTUACIONS:

&)

&

Ajuntament @b de Terrassa

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

11 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 2 fulls.

Comprovar que les politges
funcionen correctament.
Desmuntatge.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

6 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 6 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

4 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 4 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacio.

13 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA
de finestra d'un full.

Reposicidé de massilla i llistons de vidre.

Pulir finestres per la part exterior.

Obrir canal de desguds a I'escopidor i
ranures laterals.

Repintat de fusteria.

15 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA
de finestra de dos.

Reposicié de massilla i listons de vidre.

Pulir finestres per la part exterior.

Obrir canal de desguas a l'escopidor i
ranures laterals.

Repintat de fusteria

5 UNITATS

0y

N
1.2?3\\
L —
(T <
LTI e
SALA TREBALL ]
§ 1 1 1
< 2

H—H»—illi ———}

— N
MAGATZEM & I l l ’ I_h:L_
3.79 °
1] el
T 1
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NN L
i -y} 4.60
4.84 § e

MEMORIA VALORADA PER A LA REPARACIO DE LES
FUSTERIES DE LA CASA BAUMANN A TERRASSA

CATEGORIA DEL TECNIC

EQUIP DE TREBALL
MARIA DEL MAR GOMEZ DURO
Arquitecta técnica municipal

SARA REBOLLEDA MIR
Arquitecta municipal de Terrassa

PLANOL
PLANTES CASA BAUMANN
PLANTA SEGONA

PLANOL N° [escolo

E: 1/100
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ACTUACIONS:

REPARACIO DE PERSIANA

@ mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

11 UNITATS

mallorquina de 2 fulls.
Comprovar que les politges

funcionen correctament.
Desmuntatge.
Transport a taller per pulir i repintar. ﬁl

Recol locacié.

6 UNITATS ‘é

O 00 00 00 OO0 O O 00 00 00 0O O O 00 00 00 00 OC 0O 00 0O 00 O OOODD o
N

@ REPARACIO DE PERSIANA

o
T—
(o}

mallorquina de 6 fulls.

Desmuntatge de persianes. T
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA

oY% %
XK
<

25
QX
X

%
$90%%
RS

4 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 4 fulls.
Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

%
%
%
bt
bodesees
2%

2
2
o
XK
%
KK
535S

RILLL,
Pode!
XK
2L
%
o
000

%
2%
XX
dodesotels
KR,
L

5

258
13 UNITATS XX e
::::::::::::::::::::}0:0’”0’0’00 dodes 000’:‘:’0
K RRRIILRIIIILRIIIIILRRIIERRIIRKKS
RLRIIILIIRRILLLRS o

SRR

REPARACIO DE FUSTERIA

@ de finestra d'un full.
Reposicidé de massilla i llistons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.

N
’0’:’0’0’0’0’0’0’0’0’0‘0’0’0’0’0’0’0’0’:’0’0’0’0000000000:00000000000000000000000000:0000:’0’:‘?:::’;’
oV

O % 9%
SRKIKE, 2N
R R IR RRRRLERRLELIRRLLRRRLRRLSLELEERN

Obrir canal de desguds a I'escopidor i
ranures laterals. 7N\ 7N\ N\ N\
Repintat de fusteria. I )"\.._c ) )\_ ) ) ’n\" )
15 UNITATS
REPARACIO DE FUSTERIA
de finestra de dos.
Reposicié de massilla i listons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguas a l'escopidor i f OoAA
909 W0 @0 @0 (90
Repintat de fusteria qofAdpEAA
5 UNITATS
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ACTUACIONS:

REPARACIO DE PERSIANA

@ mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

11 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA

@ mallorquina de 2 fulls.
Comprovar que les politges
funcionen correctament.
Desmuntatge.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

6 UNITATS

mallorquina de 6 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA

4 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 4 fulls.
Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

13 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

@ de finestra d'un full.
Reposicidé de massilla i llistons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguds a I'escopidor i
ranures laterals.
Repintat de fusteria.

15 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

de finestra de dos.
Reposicié de massilla i listons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguas a l'escopidor i
ranures laterals.
Repintat de fusteria

5 UNITATS

|
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I CI I
(I (I (I
(T (I I

®

7.

\

@

|PORTICONS CORREDERS

6% 69_ _ _ I(S'HAN DE REPARAR)

|PENJATS AMB GUIA
] OCULTA AL PARAMENT.

0y

: AN
Ajuntament @II/I de Terrassa

MEMORIA VALORADA PER A LA REPARACIO DE LES
FUSTERIES DE LA CASA BAUMANN A TERRASSA

CATEGORIA DEL TECNIC

EQUIP DE TREBALL
MARIA DEL MAR GOMEZ DURO
Arquitecta técnica municipal

SARA REBOLLEDA MIR
Arquitecta municipal de Terrassa

PLANOL

CASA BAUMANN
FACANA OEST

PLANOL N° [escolo

6

E: 1/100
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ACTUACIONS:

REPARACIO DE PERSIANA

@ mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

11 UNITATS

mallorquina de 2 fulls.

Comprovar que les politges
funcionen correctament.
Desmuntatge.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA

6 UNITATS

mallorquina de 6 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA

4 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 4 fulls.
Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

13 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

@ de finestra d'un full.
Reposicidé de massilla i llistons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguds a I'escopidor i
ranures laterals.
Repintat de fusteria.

15 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

de finestra de dos.

Reposicié de massilla i listons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.

Obrir canal de desguas a l'escopidor i
ranures laterals.

Repintat de fusteria

5 UNITATS

0y

: AN
Ajuntament @II/I de Terrassa
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MEMORIA VALORADA PER A LA REPARACIO DE LES
FUSTERIES DE LA CASA BAUMANN A TERRASSA

CATEGORIA DEL TECNIC

EQUIP DE TREBALL
MARIA DEL MAR GOMEZ DURO
Arquitecta técnica municipal

SARA REBOLLEDA MIR
Arquitecta municipal de Terrassa

PLANOL PLANOL N° [escolo

E: 1/100

CASA BAUMANN

FACANA NORD 7 [

GENER 2024

(




-revisié-pc

20240124 _Baumann

ACTUACIONS:

mallorquina de 2 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA

11 UNITATS

mallorquina de 2 fulls.

Comprovar que les politges
funcionen correctament.
Desmuntatge.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

@ REPARACIO DE PERSIANA

6 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA

@ mallorquina de 6 fulls.
Desmuntatge de persianes.
Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

4 UNITATS

REPARACIO DE PERSIANA
mallorquina de 4 fulls.
Desmuntatge de persianes.

Transport a taller per pulir i repintar.
Recol locacié.

13 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

@ de finestra d'un full.
Reposicidé de massilla i llistons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguds a I'escopidor i
ranures laterals.
Repintat de fusteria.

15 UNITATS

REPARACIO DE FUSTERIA

de finestra de dos.
Reposicié de massilla i listons de vidre.
Pulir finestres per la part exterior.
Obrir canal de desguas a l'escopidor i
ranures laterals.
Repintat de fusteria

5 UNITATS
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o NN Generalitat de Catalun ;
” ya : .
Ajuntament \/@D de Terrassa @ Departamsnt Area de Serveis Generals i Govern Obert

Y de Cultura Servei de Patrimoni i Manteniment

Dades de I'obra

Tipus d'obra:
MEMORIA VALORADA PER A LA REPARACIO DE LES FUSTERIES DE LA CASA BAUMANN A TERRASSA

Emplagament:

Avinguda Jacquard 1, 08222, Terrassa

Ambit de projecte:

Actuacions puntuals als tancaments

Promotor:

Ajuntament de Terrassa

Autora del Projecte d'execucio:
Maria del Mar Gomez Duro, arquitecta técnica municipal

Sara Rebolleda Mir. Arquitecta municipal

Técnica redactora de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut:
Maria del Mar Gomez Duro, arquitecta técnica municipal

Sara Rebolleda Mir. Arquitecta municipal

Dades técniques de I'emplagament

Cota carrer Terra: +236,00
Topografia:

Caracteristiques del terreny: Terreny compacte

Equipaments
Condicions fisiques i d'us dels edificis de

I'entorn

Instal-lacions de serveis publics, tant vistes com soterrades: Reg / Enllumenat

Ubicacié de vials: Vial accés principal de “23,00” m d’amplada

(amplada, nombre, densitat de circulacié) i amplada de voreres  Vial accés aparcament de “3,00” m

Plaga Didé 5 08221 Terrassa Tel. 937397000 Fax937397056 www.terrassa.cat



Compliment del RD 1627/97 de 24 d'octubre sobre disposicions
minimes de seguretat i salut a les obres de construccioé

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte a la
prevencié de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacio util per efectuar en el seu dia, en les
degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs posteriors de manteniment.

Servira per donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el
terreny de la prevencié de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament, d'acord amb el Reial Decret
1627/1997 de 24 d'octubre, pel qual s'estableixen disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de
construccio.

En base a l'art. 7¢, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha d'elaborar un Pla de
Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les previsions contingudes
en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de l'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execucio de I'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les Administracions Publiques
s'haura de sotmetre a I'aprovacié d'aquesta Administracio.

Es recorda I'obligatorietat de qué a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéncies pel seguiment del Pla.
Qualsevol anotaci6 feta al Llibre d'Incidéncies haura de posar-se en coneixement de la Inspeccié de Treball i
Seguretat Social en el termini de 24 hores.

Tanmateix es recorda que, segons l'art. 15& del Reial Decret, els contractistes i sot-contractistes hauran de garantir
que els treballadors rebin la informacié adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

Abans del comencament dels treballs el promotor haura d'efectuar un avis a l'autoritat laboral competent, segons
model inclos a I'annex Ill del Reial Decret.

La comunicaci6 d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de Seguretat i
Salut.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant de la Direccié Facultativa, en
cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar I'obra parcialment o totalment,
comunicant-lo a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i representants dels
treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccié Facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).

- Principis generals aplicables durant I'execuci6 de I'obra

L'article 10 del RD 1627/1997 estableix que s'aplicaran els principis d'acci6 preventiva recollits en I'art. 15& de la "Ley
de Prevencién de Riesgos Laborales (Ley 31/1995, de 8 de noviembre)" durant I'execucié de I'obra i en particular en
les seglients activitats:

-  El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

- L'eleccié de I'emplagcament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i la
determinacié de les vies o zones de desplagament o circulacié

- La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

- El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periddic de les Instal-lacions i dispositius
necessaris per a I'execucio de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la seguretat i
salut dels treballadors

- La delimitacio i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en particular
si es tracta de matéries i substancies perilloses

- Larecollida dels materials perillosos utilitzats
- L'emmagatzematge i I'eliminacio o evacuacio de residus i runes



- L'adaptacié en funcié de I'evolucio de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les diferents
feines o fases del treball

- La cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

- Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra o prop de
I'obra.

Els principis d'accié preventiva establerts a l'article 15¢ de la Llei 31/95 sén els seglents:

L'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els seglients principis
generals:

-  Evitarriscos
- Avaluar els riscos que no es puguin evitar
- Combatre els riscos a I'origen

- Adaptar el treball a la persona, en particular amb el que respecta a la concepci6 dels llocs de treball, I'eleccid
dels equips i els métodes de treball i de produccié, per tal de reduir el treball monodton i repetitiu i reduir els
efectes del mateix a la salut

- Tenir en compte l'evolucié de la técnica

- Substituir allo que és perillés per alld que tingui poc o cap perill

- Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, l'organitzacié del treball, les
condicions de treball, les relacions socials i la influéncia dels factors ambientals en el treball

- Adoptar mesures que posin per davant la proteccié colxlectiva a la individual
- Donar les degudes instruccions als treballadors

L'empresari tindra en consideracié les capacitats professionals dels treballadors en matéria de seguretat i salut en el
moment d'encomanar les feines

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que nomeés els treballadors que hagin rebut informacié
suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries que pogués
cometre el treballador. Per a la seva aplicacio es tindran en compte els riscos addicionals que poguessin implicar
determinades mesures preventives, que només podran adoptar-se quan la magnitud dels esmentats riscos sigui
substancialment inferior a les dels que es pretén controlar i no existeixin alternatives més segures

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir com a ambit de cobertura la previsio
de riscos derivats del treball, I'empresa respecte dels seus treballadors, els treballadors autdonoms respecte d'ells
mateixos i les societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la prestacié del seu treball
personal.

‘ Identificacié dels riscos

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a I'obra establertes a I'annex IV del
Reial Decret 1627/1997 de 24 d'octubre, s'enumeren a continuacié els riscos particulars de diferents treballs d'obra,
tot i considerant que alguns d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucio de l'obra o bé ser aplicables a
d'altres feines.

S'haura de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara soén, caigudes, talls, cremades, erosions
i cops, havent-se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que es realitzi.

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificacié veines i tenir cura en
minimitzar en tot moment el risc d'incendi.

Tanmateix, els riscos relacionats s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacio,
manteniment...).

Mitjans i maquinaria
- Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades



- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

- Riscos derivats del funcionament de grues

- Caiguda de la carrega transportada

- Generacio excessiva de pols o emanacioé de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Contactes eléctrics directes o indirectes

- Accidents derivats de condicions atmosferiques

Treballs previs

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Bolcada de piles de materials

- Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Enderrocs

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacio excessiva de pols o emanacioé de gasos toxics

- Projecci6 de particules durant els treballs

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Contactes amb materials agressius

- Talls i punxades

- Cops i ensopegades

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Fallida de l'estructura

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Acumulacid i baixada de runes

Moviments de terres i excavacions

- Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)
- Generacio excessiva de pols o emanacidé de gasos toxics

- Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
- Cops i ensopegades

- Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

- Caiguda de materials, rebots

- Ambient excessivament sorollés

- Desplom i/o caiguda de les parets de contencid, pous i rases

- Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

- Accidents derivats de condicions atmosferiques

- Sobre esforgos per postures incorrectes

- Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar



Ram de paleta

Generacio excessiva de pols o emanacioé de gasos toxics

Projeccié de particules durant els treballs

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Contactes amb materials agressius

Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Ambient excessivament sorollos

Sobre esforgos per postures incorrectes

Bolcada de piles de material

Riscos derivats de 'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)

Instal-lacions

Interferéncies amb Instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
Talls i punxades

Cops i ensopegades

Caiguda de materials, rebots

Emanacions de gasos en obertures de pous morts

Contactes eléctrics directes o indirectes

Sobresforgos per postures incorrectes

Caigudes de pals i antenes

: Relacié no exhaustiva dels treballs que impliquen riscos especials

(Annex Il del RD 1627/1997)

Treballs amb riscos especialment greus de sepultament, enfonsament o caiguda d'altura, per les particulars
caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de treball

Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals la
vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacié de
zones controlades o vigilades

Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensio

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersio

Obres d'excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis
Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

Treballs que impliquin I'is d'explosius

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

Mesures de prevencio i proteccié

Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front les individuals. A més, s'hauran de mantenir en
bon estat de conservacié els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball. D'altra banda els medis de proteccio
hauran d'estar homologats segons la normativa vigent.

Tanmateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte pels previsibles treballs posteriors (reparacio,
manteniment...).

Mesures de proteccié col-lectiva

Organitzacid i planificacio dels treballs per evitar interferéncies entre les diferents feines i circulacions dins I'obra
Senyalitzacio de les zones de perill



Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacio, tant a l'interior de I'obra com en relacio
amb els vials exteriors

Deixar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Respectar les distancies de seguretat amb les Instal-lacions existents

Els elements de les Instal-lacions han d'estar amb les seves proteccions aillants

Fonamentacio correcta de la maquinaria d'obra

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periddiques, control de la carrega
maxima, delimitacié del radi d'accié, frenada, blocatge, etc

Revisié periddica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

Sistema de rec que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat

Comprovacio de I'adequacid de les solucions d'execuci6 a I'estat real dels elements (subsol, edificacions veines)
Comprovacio d'apuntalaments, condicions d'estrebats i pantalles de proteccioé de rases
Utilitzacié de paviments antilliscants.

Col-locacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

Col-locacio de xarxes en forats horitzontals

Proteccio de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

Us de canalitzacions d'evacuacio de runes, correctament instal-lades

Us d'escales de m3, plataformes de treball i bastides

Collocacié de plataformes de recepcié de materials en plantes altes

Mesures de proteccio individual

Utilitzacio de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules
Utilitzacio de calgat de seguretat
Utilitzacié de casc homologat

A totes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié caldra establir punts d'ancoratge segurs
per poder subjectar-hi el cinturé de seguretat homologat, la utilitzacié del qual sera obligatoria

Utilitzacié de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el risc de
talls i punxades

Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos
Utilitzacié de mandils

Sistemes de subjeccié permanent i de vigilancia per més d'un operari en els treballs amb perill d'intoxicacio.
Utilitzacio d'equips de subministrament d'aire

Mesures de proteccié a tercers

Tancament, senyalitzacio i enllumenat de I'obra. Cas que el tancament envaeixi la calgada s'ha de preveure un
passadis protegit pel pas de vianants. El tancament ha d'impedir que persones alienes a I'obra puguin entrar.

Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials exteriors
Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega
Comprovacié de l'adequacié de les solucions d'execucio a l'estat real dels elements (subsol, edificacions
veines)
Proteccid de forats i faganes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

: Primers auxilis

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent.

S'informara a l'inici de I'obra, de la situacié dels diferents centres médics als quals s'hauran de traslladar els
accidentats. Es convenient disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els telefons i adreces dels centres
assignats per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.



NORMATIVA DE SEGURETAT | SALUT

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE
DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
TEMPORALES O MOVILES

Directiva 92/57/CEE 24 Junio
26/08/92)

(DOCE:

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN
LAS OBRAS DE CONSTRUCCION

R.D. 1627/1997. 24 octubre
(BOE: 25/10/97)Transposicié de la
Directiva 92/57/CEE

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE
RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995. 8 noviembre
(BOE: 10/11/95)

Ley 54/2003. 12 diciembre
(BOE: 13/12/2003)

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

R.D. 39/1997. 17 de enero

(BOE: 31/01/97).

Modificacions: RD 780/1998 . 30 abril
(BOE: 01/05/98)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN
ALTURA

R.D. 2177/2004, de 12 de novembre
(BOE: 13/11/2004)

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

R.D. 485/1997. 14 abil
23/04/97)

(BOE:

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS
LUGARES DE TRABAJO

R.D. 486/1997 . 14 de abril
(BOE: 23/04/97)

En el capitol 1 exclou les obres de
construccié, perd el RD 1627/1997
I'esmenta en quant a escales de ma.
Modifica i deroga alguns capitols de la
“Ordenanza de Seguridad e Higiene en
el trabajo” (0. 09/03/1971)

DISPOSICIONES  MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD R.D. 487/1997 .14 abril (BOE:
RELATIVAS A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE 23/04/97)

ENTRANE RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO LUMBARES,

PARA LOS TRABAJADORES

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD R.D. 488/97. 14 abril (BOE:
RELATIVAS AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN 23/04/97)

PANTALLAS DE VISUALIZACION

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS R.D. 664/1997. 12 mayo (BOE:
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES 24/05/97)

BIOLOGICOS DURANTE EL TRABAJO

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS R.D. 665/1997. 12 mayo (BOE:
RIESGOS RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES 24/05/97)

CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD,
RELATIVAS A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE
EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL

R.D. 773/1997.30 mayo
12/06/97)

(BOE:




DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO

R.D. 1215/1997. 18 de julio

(BOE: 07/08/97)

transposicié de la directiva 89/655/CEE
modifica i deroga alguns capitols de la
“ordenanza de seguridad e higiene en
el trabajo” (0. 09/03/1971)

PROTECCION A LOS TRABAJADORES FRENTE A LOS
RIESGOS DERIVADOS DE LA EXPOSICION AL RUIDO
DURANTE EL TRABAJO

R.D. 1316/1989 . 27 octubre (BOE:
02/11/89)

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO R.D. 614/2001 . 8 junio (BOE:
21/06/01)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-APQ-006. R.D 988/1998 (BOE:

ALMACENAMIENTO DE LIQUIDOS CORROSIVOS 03/06/98)

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN
LA INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

O. de 20 de mayo de 1952

(BOE:
15/06/52) modificacions: O. 10
diciembre de 1953 (BOE: 22/12/53)
0. 23 septiembre de 1966
(BOE: 01/10/66) ART. 100 A 105
derogats per O de 20 gener de 1956

Derogat capitol Il pel RD 2177/2004

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

O. de 28 de agosto de 1970. ART. 1° A
4°,183° A291°Y ANEXOS | Y Il (BOE:
05/09/70; 09/09/70) correccio
d'errades: BOE: 17/10/70

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION
DE OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

O. de 31 de agosto de 1987
(BOE: 18/09/87)

REGLAMENTO DE APARATOS ELEVADORES PARA OBRAS

O. de 23 de mayo de 1977

(BOE: 14/06/77)

modificacié:O. de 7 de marzo dE 1981
(BOE: 14/03/81)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y
MANUTENCION REFERENTE A GRUAS-TORRE
DESMONTABLES PARA OBRAS.

R.D. 836/2003. 27 juny,
17/07/03). vigent a partir del 17
d’octubre de 2003. (deroga la O. de 28
de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)i la
modificacio: O. de 16 de abril de 1990
(BOE: 24/04/90))

(BOE:

REGLAMENTO SOBRE SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS CON O. de 31 octubre 1984 (BOE:
RIESGO DE AMIANTO 07/11/84)
NORMAS COMPLEMENTARIAS DEL REGLAMENTO SOBRE O.de 7 enero 1987 (BOE:

SEGURIDAD DE LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

15/01/87)

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

0. de 9 de marzo DE 1971

(BOE: 161 17/03/71)

correccio d'errades (BOE: 06/04/71)
modificacié: (BOE: 02/11/89) derogats
alguns capitols per: LEY 31/1995, RD
485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997,
RD 665/1997, RD 773/1997 | RD
1215/1997




S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN OBRES 0. de 12 de gener de 1998
DE CONSTRUCCIO (DOGC: 27/01/98)

EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

CASCOS NO METALICOS R. de 14 de diciembre de 1974
(BOE: 30/12/74): N.R. MT-1

PROTECTORES AUDITIVOS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
01/09/75): N.R. MT-2

PANTALLAS PARA SOLDADORES R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
02/09/75): N.R. MT-3: modificacio:
BOE: 24/10/75

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
03/09/75): N.R. MT-4 modificacié: BOE:
25/10/75

CALZADO DE SEGURIDAD CONTRA RIESGOS MECANICOS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
04/09/75): N.R. MT-5 modificacio:

BOE: 27/10/75

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
05/09/75): N.R. MT-6 modificacio:
BOE: 28/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:

RESPIRATORIAS. NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES 06/09/75): N.R. MT-7 modificacio: BOE:
FACIALES 29/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION ~ PERSONAL DE VIAS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:

RESPIRATORIAS: FILTROS MECANICOS 08/09/75): N.R. MT-8 modificacié: BOE:
30/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS R. de 28 de julio de 1975
RESPIRATORIAS: MASCARILLAS AUTOFILTRANTES (BOE: 09/09/75): N.R. MT-9

modificacio: BOE: 31/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION ~ PERSONAL DE VIAS R. de 28 de julio de 1975 (BOE:
RESPIRATORIAS: FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA 10/09/75): N.R. MT-10 modificacio:
AMONIACO BOE: 01/11/75

Terrassa, Gener de 2024

Maria del Mar Gébmez Duro Sara Rebolleda Mir
Arquitecta técnica municipal Arquitecta municipal
Servei de Patrimoni i Manteniment Servei de Patrimoni i Manteniment
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